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OPIS

Balustrada jest barierg instalowang na podporach, czesto azurowa, stuzaca jako zabezpieczenie
(ogrodzenie), wzdtuz schoddw, tarasu itp. Produkt ten przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego,
nieprofesjonalnego. Nie nadaje sie do uzytku nad morzem.

INFORMACJE TECHNICZNE

Produkt ten wykonany jest w 100% ze stali nierdzewnej ; widoczne powierzchnie zostaly poddane
obrébce w celu uzyskania jednolitego satynowego wykonczenia.

Zestaw zawiera 1 stupek, 1 porecz (1 metr), 2 zaslepki, 1 niewidoczne potaczenie poreczy, 4 rury (1 metr)
4 niewidoczne potaczenia rur, 8 zaslepek do rur, 2 nity.
Produkt ma 90 cm wysokosci i 100 cm szerokosci.

OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ ryzyka przewrdcenia, produkt musi by¢ mocno przymocowany do ptaskiego, jednolitego
podtoza, wystarczajaco wytrzymatego aby wytrzymac obcigzenie na poziomie elementéw ztagcznych.

Nieprawidtowy montaz moze spowodowac upadek produktu i powazne obrazenia ciata. W razie
watpliwosci dotyczacych instalacji, nalezy zwrdcic¢ sie o porade do specjalistycznego sprzedawcy lub
skontaktowac sie z profesjonalista.

* Stosowac sruby, podkiadki i kotki odpowiednie do rodzaju materiatu podtoza. Nie sg one dotaczone.
Aby uzyska¢ porade dotyczaca odpowiednich srub i oku¢ do podioza, nalezy skontaktowad sie ze
specjalistycznym sprzedawca.

Produkt ten nie nadaje sie do ogrzewanych podtdg.

Prosze nie wiesza¢ niczego na produkcie.

PRZED MONTAZEM

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci i Sruby znajduja sie w opakowaniu.
Przed montazem nalezy upewnic sie, ze komponenty s w dobrym stanie.

MONTAZ

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zasad bezpieczerstwa obowigzujacych w miejscu montazu,
przy czym gtéwnym zagrozeniem jest upadek (utrata rownowagi, poslizgniecie sie itp.) Dzieci nalezy
trzymac z daleka. Nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE). Nalezy $cisle przestrzegac instrukgji
montazu i zalecanych narzedzi. Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac¢ obrazenia
ciata lub powazne zagrozenie dla uzytkownikéw. Instrukcje te muszg by¢ przechowywane przez caty
okres uzytkowania produktu. W przypadku ewentualnego korzystania z ustugi posprzedaznej, zostana
Panstwo poproszeni o podanie numeru katalogowego danej czesci.

KLAUZULA GWARANCYJNA

Produkt ten jest objety gwarancja prawng na rzecz kupujacego, z wykluczeniem wszelkich innych
gwarancji konwencjonalnych, na okres 24 miesiecy od daty wystawienia faktury i/lub odbioru, zgodnie



z procedurami przewidzianymi w obowigzujacych przepisach prawa. Aby skorzysta¢ z gwarandji,
konieczne jest posiadanie faktury sprzedazy i/lub paragonu.

Niniejsza gwarancja obowigzuje w przypadku normalnego, nieprofesjonalnego uzytkowania i nie
obowigzuje w przypadku modyfikacji produktu.

Produkt ten ma szacowany okres uzytkowania 5 lat.

WYKLUCZENIA GWARANCYJNE

Gwarancja NIE OBEJMUJE pogorszenia jakosci produktu spowodowanego normalnym zuzyciem i NIE MA
ZASTOSOWANIA w nastepujacych przypadkach:

« Uzytkowania nad morzem.

« Wstrzaséw i upadkéw,

- Narazenia na niewtfasciwe warunki termiczne i Srodowiskowe,

« Narazenia na dziatanie srodkéw chemicznych,

« Nieupowaznionych modyfikacji,

- Instalacji i naprawy, ktére nie zostaty przeprowadzone prawidtowo, przy uzyciu odpowiednich srodkéw
i zgodnie z lokalnymi przepisami.

« Uzycia nieoryginalnych czesci,

« Uszkodzenia spowodowanego nieistniejaca lub nieprawidtowa okresowa konserwacjg i czyszczeniem
(patrz instrukcja czyszczenia),

+ Uszkodzenia spowodowanego kontaktem z elementamilub czgstkamirdzy lub zelaza, sprowokowanego
szlifowaniem lub spawaniem Zelaza lub obecnoscia zardzewiatych elementéw w poblizu poreczy,

« Uszkodzenia spowodowanego nieprawidtowo wykonang instalacja,

- Jakiegokolwiek dziatania lub zdarzenia, ktérego nie mozna bezposrednio lub posrednio przypisac
sprzedawcy/producentowi

Gwarancja NIE OBEJMUJE uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Obecno$¢ punktéw rdzy na stali nierdzewnej nie oznacza, ze materiat nie spetnia norm jakosci, ale
zalezy wytacznie od miejsca instalacji (bliskos¢ morza, zanieczyszczenie powietrza, obecnosci pytéow
zelaza, kwasne deszcze) lub stosowania srodkéw czyszczacych, ktdre uwalniajg substancje atakujace
stal nierdzewna (chlor, fluor, siarka, aluminium, séd, cynk). Takie niedogodnosci nie s3 objete gwarancja
i moga by¢ wyeliminowane jedynie poprzez okresowa konserwacje przy uzyciu specjalnych srodkéw
czyszczacych przeznaczonych do stali nierdzewnej lub metali.

OBOWIAZKOWE CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Regularnie sprawdza¢ mocowania scienne i podtogowe. Upewniac sig, ze potaczenia sg prawidtowo
dokrecone i nieuszkodzone.

Sprawdzac czesci sktadowe pod katem uszkodzen. Konserwowac lub wymienia¢ uszkodzone elementy.
Satynowe wykonczenie sprawia, ze powierzchnia fatwo moze zosta¢ zaatakowana przez s$rodki
zrace; dlatego w obszarach silnie zanieczyszczonych nalezy natychmiast wyczysci¢ powierzchnie,
kiedy tylko pojawia sie zlokalizowane punkty na balustradach lub poreczach. Obecnos¢ plam rdzy
na stali nierdzewnej nie zagraza integralnosci struktury danej czesci; s3 one po prostu trudniejsze do
wyeliminowania w miare uptywu czasu a zwfaszcza kiedy pozwoli im sie na ekspansje. Dlatego konieczne
jest czyszczenie produktu co 3 miesigce czysta wodg, aby zachowac jego wyglad i odpornos¢ na korozje.
Nie uzywac agresywnych produktéw.

Po umyciu doktadnie wyczysci¢ i osuszy¢ Sciereczka z mikrofibry, aby wyeliminowac aureole
spowodowane przez wapien zawarty w wodzie.

Po doktadnym oczyszczeniu i wytarciu wszystkich powierzchni, nalezy natozy¢ warstwe ochronng oleju
odpowiedniego dla stali nierdzewnej za pomoca miekkiej szmatki lub sciereczki z mikrofibry.
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OMNMUCAHUE

Mepuna npepcTaBnAlOT coboii orpaxaeHne, yCTaHOBIEHHOE Ha YPOBHE OMOpbI, 3a4acTyio GpuUrypHoe,
BAIOJIb NIECTHULbI, TEPPAChI U T. A., 0becneymnBatoLiee 6e30NacHOCTb Jilofel. ITo N3Aenie NpeAHa3HaYeHo
TONIbKO ANA AOMALLHEro, HeNPodpeCccMoHanbHOro NCMosb3oBaHKA. OHO He MOAXOAUT ANA UCMONb30BaHNA
Ha bepery mops.

TEXHWYECKAA UHOOPMALILA

M3penne nsrotosneHo n3 100% HeprKaBeloLWen CTanu; OTKPbITblE MOBEPXHOCTY Gblv 06paboTaHbl Ana
nony4yeHna PaBHOMEPHOTO MMAHLEBOro NOKPbITUA.

B KomnnekT BxoauT 1 cTolIKa, 1 nopyyeHb (1 MeTp), 2 3arnyLuku, 1 coeguHuTenb AnA NopyyHel, 4 purens
(1 meTp), 4 coepnHuUTena ana purenen, 8 3arnyLlek AnA purenei, 2 3aKnenKu.

BbicoTa usgenua 90 cm, wnprHa 100 cm.

NMPEAYNPEXAEHUE

Bo n3bexxaHvie onpoKuabiBaHVsA N3fenme AOMKHO ObiTb HALEXHO 3aKpenieHo Ha Mi0CKOM, POBHOM 1
[OCTaTOYHO MPOYHOM MOJTY, CMOCOOHOM BblAepKaTb HAarpy3Ky Ha ypoBHe KpernieHui.

HenpaBunbHas cbopka MOXeT MPUBECTU K MafeHuo U3Jenus U cepbesHbiM TpaBMam. Ecnv Bbl
COMHeBaeTech B YCTaHOBKe, 0OpaTUTeCh 3a KOHCYMbTauuell K Cneyuann3npoBaHHOMY NPOAABLy U K
npodeccuoHanny.

Mcnonb3ynte BUHTBI, Waibbl 1 aobenu, noaxofslwme ans Tuna matepuvana nona. OHM He BXOpAT B
KOMMMeKT. [1nA nonyyeHns pekomeHaaumin no nogbopy BUHTOB 1 GYPHUTYPbI, MOAXOAALWMX AnA MOoNa,
obpaTnTech K CneLuann3upoBaHHOMY NPOAaBLy.

M3penuve He NnoaxonuT Ansi NOMOB C MOJOMPEBOM.

He BewarnTe HUYEro Ha usgenue.

MEPEA HAYAJIOM YCTAHOBKU

Mepen Hayanom yctaHOBKM ybeanTech, YTo BCe AeTanu 1 BUHTbI Ha MecTe. [lepeq ycTaHOBKOW ybeamnTech,
UTO KOMMOHEHTbl HAXOAATCA B XOPOLLEM COCTOAHNN.

YCTAHOBKA

O6s3aTenbHO cobntogarite npasuna 6e30MacHOCTA AN1A MOHTaXHOW MOWAAKM, HAa KOTOPOWA rMaBHbIM
pUCKOM ABNAETCA NafeHve (MOTepa pPaBHOBECUS, CKOMbXeHre U T. 4.). Cnegute 3a Tem, 4ToObl AeTu
Haxo4MINCb Ha [OCTaTOYHOM PacCTOAHMM. MIcnosnb3yiiTe COOTBETCTBYIOLME CPeACTBA NHAMBUAYaNIbHOM
3awmTbl (CU3). Crporo cobntofanTe MHCTPYKLMUM MO YCTaHOBKE 1 UCMOMb3YTe TOIbKO peKoMeHayemble
NHCTPYMeHTbl. HecobntofeHne 3T MHCTPYKLUIA MOXKET NPYBECTM K TPaBMaM Wi Cepbe3HOI ONacHOCTH
INA Nonb3oBaTenen. 3T MHCTPYKLMM AOSIXKHbI XPaHUTLCA B TEUEHMEe BCEro Cpoka cny»6bl nsgenns. OHn
noTpebytoTcA BaMm B Clydae Moc/enpoAaHOro o6CyK1MBaHWA, Ans KOTOPOro He06X0AVMO COOOWNTbL
HOMep AeTanu, yKasaHHbln B cneyudurkalmm.

YCNOBUE O TAPAHTUU



UCKNIOYEHUA U3 TAPAHTUA

lapaHtua HE PACINIPOCTPAHAETCA Ha yxyaleHne KayecTBa U3Lenus BCeACcTBME HOPManbHOro N3Hoca
n HE MPUMEHAETCA B cnepytowwmx cnyyasx:

* 1Cnosb3oBaHve Ha bepery Mops;

* yAapbl v nageHus;

+ BO3/ENCTBIE HECOOTBETCTBYIOLUX TEMMEPATYPHBIX 1 OKPYKaloLMX YCIIOBUIA;

+ BO3/ENCTBME XUMUYECKNX BELLLECTB;

+ HeCaHKLMOHVPOBaHHble N3MEHEHNS;

+ YCTAaHOBKa 1 PEMOHT, BbIMOJIHEHHbIEe 63 cObIoAeHNA 06LENPUHATBLIX MPOPECCMOHaNbHbBIX CTaHAAPTOB
1 MECTHbIX MpaBun 1 6€3 NCNob30BaHUA HafexXallumx CPeACTs;

* MCMOMb30BaHVIe HEOPUrMHAJNIbHbBIX KOMMOHEHTOB;

+ MOBPEeXAEeHWA, Bbi3BaHHbIE HEHa[IeXalUMM NepUOANYECKM OOCTYKMBAHUEM N OUUCTKON WAN MX
OTCYTCTBUEM (CM. UHCTPYKLIMK MO OYUCTKE);

+ MOBPEXAEHUA BCIEACTBME KOHTaKTa C S/IeMeHTaMM WM YacTULIaMU PXKaBUMHbI MU XKesle3a, Hanpumep,
B pe3ynbTaTte WnpOoBaHNA UM CBaPKU XKemesa, Uv Hanvumna pxasblx Aetaneil BONv3m nepun;

+ MOBPEX[AEHNE B pe3ynbTaTe HernpaBuibHON YCTaHOBKY;

+ niobble [JENCTBMA UM COOBLITUA, KOTOPbIE He MOTYT ObiTb MPAMO UM KOCBEHHO CBA3aHbI C NPOAaBLIOM/
Npov3BoANTENEM.

lapaHTna HE PACIMPOCTPAHAETCA Ha noBpeXxaeHus, Bbi3BaHHble HeMpaBWbHbIM MCMONb30BaHEM
nsgenua.

Hannuve nAateH p)kaBUvHbI Ha Hep<aBelollell CTaiM He O3HauyaeT, YTo MaTepuran He COOTBETCTBYeT
CTaHAapTam KayecTBa, a 3aBVCUT UCKITIOUUTENIbHO OT MeCTa YCTaHOBKU (6/1130CTb MOPS, 3arpsA3HEHHbIN
BO3/lyX, HanMume enesHblX OMUIIOK, KNCOTHbIE AOXKAM) UK OT NCMOJb30BaHNA YNCTALMX CPEACTB,
BbIENAOLLVX BELLECTBa, KOTOPble BO3AENCTBYIOT Ha HEPXaBeHLLYo CTalb (X1op, $Top, cepa, antoMUHNR,
HaTpuid, UMHK). Takne NocneacTBMA He NONaAaloT NoA AENCTBYE rapaHTUM 1 YCTPaHAIOTCA TONbKO NyTem
NepUOANYECKOrO 0BCTYKMBaHUA C MCMOMb30BaHMEM CrieluanbHbIX NMPOGECCUOHANbHBIX UUCTALMX
CPencTB 1A HepXaBeloLLell CTany Un MeTassioB.

OBA3ATEJIbHAA O4YNCTKA U OBCJTYKUBAHUE

PerynapHo npoBepsliTe HaCTeHHble 1 HamnoJsibHble KpenneHua. YoeanTecb, YTo KOHCTPYKLMA HafeXHO
3aKpersieHa 1 He NoBpexeHa.

I'Iposepre COCTOAHME KOMMOHEHTOB. [TounHNUTE NN 3ameHnTe noBpexAeHHble KOMMOHEHTbI.

[nAHLeBOE MOKPbITVE OUYEHb YYBCTBUTEIbHO K BO3AENCTBIIO arpeCCUBHbIX BELeCTB, MOSTOMY B CUNIbHO
3arpA3HeHHbIX MecTax OuullaiiTe MOBEPXHOCTM Cpasy »e, KakK TOJbKO Ha mepunax wam mnopyyHe
NOABNAITCA NATHA. Hannume nATeH pXKaBUMHbI Ha HepKaBeloLel CTann He HapyliaeT CTPYKTYpPHYO
LieNnoCTHOCTb feTanei, NpocTo CO BPeMEHEeM, a TakkKe C WX YBeNMYEHMEM OHU Xyxe MoAAaloTcaA
ycTpaHeHuio. Mo3ToMy, YTOObl COXPaHWTb BHELWHWI BUA W YCTOMUYMBOCTb K KOPPO3UW, HEO6XOAUMO
obcnyxmBaTb M3fenne C WUCMONb30OBaHMEM MATFKOW BOAbl KaxAble 3 mecAua. He wcnonbsyiite
arpeccriBHble CpeacTBa.

Mocne MbITbA TLWATENbHO OUNCTUTE U NPOTPUTE candeTKoN U3 MUKPOBONOKHA, YTOObI YCTPaHUTL Crefbl
M3BECTHSAKA, coflepallierocs B Bofe.

Mocne TwwaTenbHOM OUYNCTKIN U MPOTUPKIN BCEX MOBEPXHOCTEN C MOMOLLbIO MAFKON TKaHU Unu candeTku
13 MUKPOBOJIOKHA HaHeCcuTe TOHKUI 3alWWTHbIN CNO Maca, NOAXOAALLEro ANA HeprKaBetoLen cTanm.

Mocne TwaTenbHOM OYMNCTKM U NPOTUPKMN BCEX MOBEPXHOCTEN HaHeCUTe C MOMOLLbIO MATKOWN TKaHW 1nn
TKaHV 13 MUKPOBOJIOKHA 3aLLMTHYIO MAC/IAHYIO MIEHKY, MOAXOAALLYIO ANA HepKaBetoLlei CTanu.
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CUNATTAMACHI

TasHbILL - 6acnangakTap, iLKi ayna »aHe T.6. 60MbIMEH CYMeEHILLl peTiHOe opHarackaH,
Ken »Kafganpga niwiHgi 60nbin KeneTiH, KeTepiny OMiKTiriHOe opHanackaH 6ereTTepgeH
Kypanagbl. byn eHiM TeK 6eMKOMMepLMANbIK MaKcaTTa Y1 )KarblHAA KongaHyfa apHanfaH. On
»Kara)karga KongaHyfa »Kapamchbis.

TEXHUKAJbIK AHBIKTAMA

byn eHiM 100% TOT 6acnanTbiH -60naTTaH »KacasFaH; KepiHeTiH 6eTTepi 6ipKenki aTnacThbl
»KabblH any yLUiH eHOenreH.

bys1 >KMHaKKa MblHanap Kipegi1Tipey, 1 TaaHbiLw (1 MeTp), 2 eHaey KannakLianapsl, 1 KepiH6enTiH

TasHbILL »KanfFamachl, 4 Ky6bIp (1 MeTp), 4 KopiH6ENTiH »KarFama Ky6bipnap, 8 Ky6bip
KannakLianapsl, 2 6ypaHga.
OHiM 6MiKTIri 90 cM »aHe eHi 100 cMm.

ECKEPTIE

KaHgam ga 6ip Kynay KayiniH 6ongblpMac YLUiH 6yn eHiMAi 6eKiTy HyKTenepiHgeri »annbl
YKYKTeMenepre TeTen 6epeTiHAEN €TiM »Ka3blK )KaHe Teric edeHre MbiKTan 6eKiTy Kepek.

Haluap opHaTbinFaH KOHObIPFbI OHIMHIH KyaybiHa )KaHe agamgapfa ayblp »KapakaT akenyi
MYMKIiH. Erep cisge opHaTyfa KaTbICTbl KYMaHIiHi3 6onca, MaMaHOaHObIpbIIfaH caTyLblgaH
KeHecC CypaHbl3 HeMece Kacinkomnfa xabapnacbiHbi3.

EQeHiHi3giH MaTepuanbiHblH TypiHE CoMKec KeneTiH 6ypaHpanapgbl, XyfblLUTapabl )KaHe
Kabblpfa pa3eTKeciH NampanaHbiHbI3. Bynap Kipmengi. EgeHre cankec KeneTiH 6ypaHganap
MeH MeTann >KabablKTap Typanbl KeHec any YyLiH MamaHgaHgblpbinFaH caTyLubifa
xabapnacblHbl3.

By 6HIM XbINbITbINATbIH €feH YLLUIH »KapaMcChbl3.

byn eHiMre eLLTeHge iNMeHi3.
KYPACTbIPY ANAbIHOA

KypacTblpygbl 6acTtamac 6ypblH 6Gaprblk 6GerLuekTep MeH 6ypaHganapgblH Tyrengirid
TekcepiHi3. KypacTblpy angbiHga 6apnblk Kypamaac 6enikTepain »akcbl Kynae ekeHgiriHe
KO3 XeTKi3iHi3.

KYPACTbIPY

Herisri Kayni Kysay 605bin TabbinaTbiH Ke3-KenreH KypacTbipy anMafbiHAa KomngaHbinaTbiH
Kayincismik epexxenepiH MyKMAT cakTaHbl3 (Tene-TEHMIKTI >KOFanTy, Tambil KeTy, ..).
bananapgbl anbic ycTaHbi3. »Keke KOopfaHbIC KypangapblH KWiHi3. OpHaTy »XeHiHgeri
HYCKaynblK MeH KypangblH HyckaynapbiH KaTaH cakTaHbl3. byn Hyckaynapgbl opbliHOamMay
OeHe >KapakaTTapblHa anbin Kenyi >KeHe narpganaHylubinapfa Kayin TeHAipyi MYMKiH.
byn HycKaynblK OCbl 6HIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 60MbiHLUA caKTaynybl Tuic. Onap
HOMeHKMaTypanblK Ti3iM 6enLUeKTepiHiH HeMipnepi KepceTinyi KaXkeT Ke3ge caTblibIMHaH
KeWiHri KbI3MeT KepceTy »affganbiHaa cypanagbl.

KEM1AIK LWWAPTDI

byn eHiM caTbin anyLuUbiHbIH NangacbiHa OCbl 3aHAbl KenifgeMeHiH LwapTTapbl 60MbIHLLA,
6acka LUApTTblK KeningikTi KocnafaHga, caTbil any LoT-¢paKkTypacblH »aHe/Hemece
KBUTaHUMSHbI 6epreH KYHHeH 6actan 24 aun iwiHge, caTbin any ¢akTypacblH caKTafaH
»Kafdanga KongaHbiCTafbl 3aHHaMaMeH »abblnagbl.



Ocbl KeningeMeMeH KaMTy KyKblfbiHa e 607y YLLUIH ci3ge caTbin any Typanbl WoT-pakTypa
»KoHe/HeMece TY6ipTeK 60nybl KepeKk. byn Keningik eHiMAi KanbinTbl KOMMepLUANbIK eMec
KongaHy asicbiHAa XaHe eHiMre eLLKaHOan e3repTynep eHriséecTeH KongaHblnagbl.

Byn eHiMHIH 60MmKaMabl KbI3MeT €Ty Mep3iMi 5 Xbin.

KEMAIKKE KIPMENAI

By Keninaik eHiMHiH KanbiNTbl TO3yblHa 6alnaHbICTLl OHIMHIH HallapraybiH KAMTbIMANbI
»KoHe Keneci Kargannapga aa, KOﬂﬂAHbI!‘IMAVI,EI,bI:

- TeHi3 »kafacblHAa Nanganany,

- ¥YpbIny XKaHe Kynay,

- Konarcel3 TeMnepaTypa »aHe KopLLafaH opTa XarfgannapbiHbIH acepi,

- XUMUANbIK 3aTTapablH acep eTyi,

- TuicTi pyKcaT eTiniMereH earepTtynep,

- Toxipnbe 6oMbIHLLIA TUICTI KypangapMeH XaHe XKeprifikTi epexxenepMeH XyprisinmMereH
OpHaTY »KoHe XeHpey.

- TYNHYCKa eMec 6esLLeKTePAI KongaHry,

- KaXkeT eMec HeMece OypbiC eMec Mep3iMAi TeEXHUKanNbIK Kbl3MeT KepceTy MeH TasanayaH
60naTblH 3aKbIM (Ta3anay HycKaynapblH KapaHbl3),

- Ko3fanTkplll OaT Hemece TeMip 3neMeHTTepiMeH Hemece 6GernLueKkTephiH »aHacyblHaH,
MbiCarbl, TEMIp TericTey HeMece [aHeKeprey »YMbICTapbl HOTUXKECIHOE HEMece CYMeHiLl
»KaHblHOa TOT 6e/iKTepiHiH 60y bl HOTMXECiHAE Nanga 60MaTbiH 3aKbIM,

- CTaH@apTTbl ToXipubere coMKec opbiHOanIMaraH KOHObIPFbl HOTUXKeciHae narpga 6onfaH
6y3biny,

- CaTyLUblfa HEMecCe eHAIpyLLire Tikernen HemMece »aHaMa Typfe »aTKbl3yfa 60/IManTbIH ic-
opeKeT HeMece OKuFa.

Keningik - eHimMai 6ypbic nanganaHy canpapbliHaH 6onfaH 3usHab KAMTbIMANbI.

ToT 6acnanTbliH 6onaT 6eTiHOe OaT AakTapablH 60ybl - MaTepuangblH cana cTaHAapTTapbiHa
coMKec KenMmengi gereHpi 6ingipmMeni, KepiciHie, TeK KOHObIPFbIHBIH OpHanackaH »epiHe
(TeHisre »akpblH, aTMocdepaHblH nacTaHybl, TeMIp LUaHbIHbIH 60Mybl, KbILLUKbI MaH6bIp)
HeMece TOT 6acnanTbiH 60M1aTKa acep eTeTiH 3aTTap (x/10p, GTop, KYKIPT, antOMUHKIA, HATPUR,
MbIPbILL) LLbIFapaThiH eHIMAEPAi nanganaHyfa 6amnaHbICThl eKeHIriH KepceTedi. MyHaam
3UsHObI aNeMeHTTepre Keningik 6epinMengi >xeHe onapgbl TOT 6acnanTbiH 60M1aTTaH HeMece
MeTangaH »KacanfaH apHalbl KOMMeEpPUUANbIK Ta3apTy KypangapbiH nanganaHy apkbiibl
MEes3rif-Mesrifn KyTin ycTayablH apKkacbiHOa »KotoFa 6onagbl.

KAXETTI TA3AJIAY XKOHE KYTIM TOPTIbI

Kabbipranap MeH egeHaepniH 6eKiTy HYKTenepiH yHeMi TeKcepin oTbipbiHbI3. XKMHAKTapablH
MbIKTan 6eKITiNreHiHe »KaHe 6yniH6ereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

benwiekTepdiH »akcbl KyMae eKeHAiriHe Ke3 »KeTKi3diHi3. 3akpiMoanfaH 6eniuekTepAai
»KOHOeHi3 HeMece aybICTbIPbIHbI3.

ATnacTbl KanTay arpeccuBTi 3aTTap YLUiH 6eTTi ocan eTefi; COHObIKTaH KaTTbl SlacTaHfaH
)Keprepae okLuaynaHfaH faktap nanga 6onfaH caTTe, onapAbl Oepey TasanaHpbl3. ToT
6acnanTbiH 60MaTTaH XacasnfaH gakTapabliH 60y bl 66LLEKTEPAIH KYPbIbIMAbLIK TYTaCTbIfbIH
6y36anabl, TEK MyHOaM AakTapabl YakblT eTe Kene YrKenin KeTce, KeTipy KublHOam Tycegi.
CoHAbIKTaH Ci3fiiH 8HIMIiHi3 i CbIPTKbI KOPIHICIH CaKTay XaHe Koppo3usifa Kapchl TYPY YLUIH ap
3 an calblH XKyMcak CyMeH KaMTaMachl3 eTy Kepek. KyLuTi eHiMaepai nanganaH6aHbI3.
KyfaHHaH KeWiH, Cy KypaMblHOafbl 9K KanablKTapblHaH KanfaH cakuHa isgepiHiH 6aprbifbiH
KeTipy YLUiH MUKpooUMbpasrbl MaTaMeH CYPTIHi3.

bapnblk 6eTTepai MYKMAT Tasanan, CYPTKeHHeH KeWiH, »KyMmcak Hemece Mukpodumbpa
LLy6epeKneH TOT 6acnanTbliH 60M1aTTaH KOPFaNTbIH Mal KabaTblH »KafblHbl3.
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DESCRIERE

Balustrada este o barierd instalata la nivelul de sprijin adesea ajurata, care serveste ca protectie, de-a
lungul unei scari, terase etc. Acest produs este doar pentru uz intern, neprofesional. Nu este potrivit
pentru utilizare la mare.

INFORMATII TEHNICE

Acest produs este fabricat 100% din otel inoxidabil 304; suprafetele vizibile au fost tratate pentru a obtine
un finisaj uniform satinat.

Kitul include 1 stalp, 1 balustrada (1 metru), 2 capace de finisare, 1 conexiune invizibila balustrade, 4 tuburi
(1 metru), 4 conexiuni invizibile tuburi, 8 capace tuburi, 2 nituri.
Produsul are 90 cm indltime si 100 cm latime.

AVERTIZARE

Pentru a evita orice risc de rasturnare, acest produs trebuie sa fie fixat in siguranta pe un sol plat, uniform
si suficient de solid pentru a rezista la sarcina de pe elementele de fixare.

O montare prost realizata poate determina caderea produsului si rani grave asupra oamenilor. Dacd aveti
indoieli cu privire la instalare, cereti sfatul unui vanzator specializat sau contactati un profesionist.

* Utilizati suruburi, saibe si dibluri adaptate tipului de material de pe sol. Acestea nu sunt incluse. Pentru
sfaturi cu privire la suruburile si accesoriile din fier adaptate la sol, contactati un vanzator specializat.
Acest produs nu este potrivit pentru podelele incélzite.

Va rugam sa nu atarnati nimic pe produs.
INAINTE DE MONTARE

Verificati daca toate partile si elementele de fixare sunt in pachet inainte de a incepe montarea. Asigurati-
va ca componentele sunt in stare buna inainte de montare.

MONTARE

Respectati intotdeauna regulile de securitate pentru orice proiect de instalare, riscul principal fiind
caderea (pierderea echilibrului, alunecarea). Tineti copiii la distanta. Folositi echipament individual de
protectie (EPI) corespunzator. Respectati strict instructiunile de montare si instrumentele recomandate.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamare corporala si chiar punerea in pericol grava a
utilizatorilor. Aceste instructiuni se recomanda sa fie mentinute pe toatd durata de viata a produsului.
Acestea va vor fi solicitate in cazul serviciilor post- vanzare sau va trebui sa indicati numarul piesei inscris
in nomenclator.

CLAUZA DE GARANTIE

Acest produs este acoperit de garantia legala in favoarea cumparatorului, cu exceptia specifica a oricarei
alte garantii conventionale, pentru o perioada de 24 de luni de la data emiterii facturii si/sau a tichetului
de casd, in conformitate cu prevederile legislatiei in vigoare. Pentru a beneficia de garantie, este
obligatoriu sa aveti in posesie factura de vanzare si/sau chitanta.



Aceasta garantie se aplica in contextul utilizérii normale, neprofesioniste si fara nici o modificare a
produsului.
Acest produs are o durata de viatd estimatd de 5 ani.

EXCLUDERI DE GARANTIE

Garantia NU ACOPERA deteriorarea produsului din cauza a uzurii normale si NU SE APLICA in urmatoarele
cazuri:

- Utilizare la malul marii.

« Socuri si caderi,

« Expunerea la conditii termice si ambientale necorespunzatoare,

« Expunerea la agenti chimici,

- Modificéri neautorizate,

- Instalatiile si reparatiile care nu au fost facute corespunzator, cu mijloace adecvate si in conformitate cu
reglementarile locale,

« Utilizarea de componente neoriginale,

- Daune cauzate de intretinerea si curdtarea periodica inexistenta sau incorecta (vezi instructiunile de
curatare),

- Daune datorate contactului cu elemente sau particule de rugina sau de fier derivate, de exemplu,
operatii de macinare sau sudare din fier sau prezenta pieselor ruginite in apropierea balustradei,

- Daune cauzate de o instalare care nu a fost efectuata conform regulilor

« Orice act sau eveniment care nu este atribuit direct sau indirect vanzatorului/producatorului.

Garantia NU ACOPERA daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare a produsului.

Prezenta ruginii pe puncte din otel inoxidabil nu inseamnd ca materialul nu indeplineste standardele
de calitate, ci ca depinde exclusiv de locul de instalare (in apropierea madrii, poluarea aerului, prezenta
prafului de fier, ploaie acida) sau utilizarea substantelor de curatare care elibereaza substante care ataca
otelul inoxidabil (clor, fluor, sulf, aluminiu, sodiu, zinc). Aceste dezavantaje nu sunt acoperite de garantie
si sunt eliminate prin intretinerea periodica cu produse de curatare comerciale specifice pentru otel
inoxidabil sau metale.

CURATAREA SI INTRETINEREA OBLIGATORIE

Verificati requlat elementele de fixare pe perete si la sol. Asigurati-va ca ansamblurile sunt stranse corect
si ca nu sunt deteriorate.

Verificati starea componentelor. Tratati sau inlocuiti componentele degradate.

Finisajul satinat face suprafata usor atacabild de agenti corozivi; prin urmare, in zonele foarte poluate
curatati suprafetele imediat ce apar pete localizate pe balustrada. Prezenta petelor de rugina pe otel
inoxidabil nu compromite integritatea structurala a pieselor dar sunt mai dificil de eliminat in timp daca
sunt lasate sa creasca. Prin urmare, este necesar sa curatati produsul cu apa dulce o data la 3 luni pentru
a pastra aspectul si rezistenta la coroziune. Nu folositi produse agresive.

Dupd spalare, curatati si stergeti cu grija, cu o carpa din microfibrd, pentru a elimina halouri cauzate de
calcarul in apa.

Dupa ce ati curatat si sters toate suprafetele, aplicati cu o carpa moale sau microfibra, un film de ulei
protector adaptat pentru otelul inoxidabil.
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DESCRIPTION

A baluster consists of a barrier installed at leaning height often with openwork, serving as a banister,
along stairs, a patio, etc. This product is exclusively intended for non-business use. It is not suitable for
use at seaside.

TECHNICAL INFORMATION

This product is made of 100% stainless steel; visible surfaces have been treated to obtain a uniform
satin finish.

The kit includes 1 pole, 1 handrail (1 meter), 2 finishing caps, 1 invisible handrail connexion, 4 tubes
(1 meter), 4 invisible tubes connexion, 8 tubes caps, 2 rivets.
The product is 90 cm high and 100 cm wide.

WARNING

To avoid all toppling risks, this product must be fixed solidly into a flat and even floor that is also solid
enough to resist the overall load on the fastening points.

A badly performed installation may result in the collapse of the product and serious injuries to individuals.
If you have any doubts regarding the installation, please request advice from a specialised salesperson
or contact a professional.

*Use screws, washers and wall plugs that are suitable for the type of material of your floor. These are
not included. To obtain advice on screws and metal hardware suited for your floor, please speak to a
specialised salesperson.

This product is not suitable for a heated floor.

Please do not hang anything on this product.

BEFORE ASSEMBLY

Check that all the parts and screws are in the parcel before starting assembly. Make sure that all the
components are in good shape before assembling.

ASSEMBLY

Closely observe safety rules applicable for any assembly work site, with the main risk being falling (loss of
balance, slipping, ....). Keep children away. Wear suitable personal protection equipment. Comply strictly
with the setup manual and tool recommendations. Failure to observe these instructions may lead to
body injuries and may even expose users to serious dangers. These instructions must be kept for the life
duration of this product. They will be requested in case of After-Sales Service, where part numbers from
the nomenclature list will need to be indicated.

WARRANTY CLAUSE

The present product is covered under the terms of this legal warranty in favour of the buyer, specifically
excluding any other contractual warranty, for a duration of 24 months as of the date of issuing the
purchase invoice and/or receipt, subject to compliance with the legislation in force.



To be entitled to coverage under this warranty, you must have in your possession your purchase invoice
and/or receipt.

The present warranty applies within the context of normal non-business use of the product, and without
any alterations made to the product.

This product has an estimated life duration of 5 years.

EXCLUSIONS FROM WARRANTY

This warranty DOES NOT COVER product deterioration due to normal wear, and DOES NOT APPLY either
in the following cases:

- Use at seaside,

- Shocks and falls,

- Exposure to unsuitable temperature and environment conditions,

- Exposure to chemical agents,

- Unauthorised alterations,

- Setups and repairs that have not been performed in compliance with standard practice, with adequate
means and observing local regulations.

- Use of non-original components,

- Damage resulting from lack of, or inappropriate periodic maintenance and cleaning (see cleaning
instructions),

- Damage resulting from contact with rusty or iron elements or particles coming, for example, from iron
grinding or welding operations, or the presence of rust parts next to the banister,

- Damage resulting from an installation that has not been performed in compliance with standard
practice,

+ An act or event that cannot be attributed directly or indirectly to the seller/manufacturer.

The warranty DOES NOT COVER damage resulting from incorrect use of the product.

Presence of rust stains on stainless steel does not mean that the material does not meet the quality
standards, but rather depends exclusively on the setup location (near the sea, atmospheric pollution,
presence of iron dust, acid rain) or also use of products releasing substances that impact stainless steel
(chlorine, fluoride, sulphur, aluminium, sodium, zinc). Such harmful elements are not covered by the
warranty and can only be eliminated thanks to periodic maintenance using specific commercial cleaning
products for stainless steel or metals.

REQUIRED CLEANING AND MAINTENANCE

Check regularly the wall and floor fastening points. Make sure that assemblies are tightly fastened and
not deteriorated.

Check to make sure components are in good shape. Treat or replace damaged components.

The satin finish makes the surface vulnerable to corrosive agents; therefore, in heavily polluted areas,
clean surfaces immediately, as soon as isolated stains start appearing on the banister or the handrail.
Presence of rust stains on the stainless steel does not compromise structural integrity of the parts, such
stains simply become harder to eliminate over time if left to grow bigger. Therefore, your product must
be maintained every 3 months with soft water to keep its look and to resist corrosion. Do not use powerful
products.

After washing, clean and wipe carefully with a microfibre rag, in order to remove all the ring traces left by
lime scale that water contains.

After having cleaned and wiped carefully all surfaces, apply a film layer of protective oil that is suitable for
stainless steel using a soft or microfibre rag.
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[aTa N3roToBMEHMA : MOCMOTPU YNaKoOBK

Date of manufacture : see on packaging D
LLIbIFapbiiifaH KYHi : KanTamMaHbl KapaHbl3

"ToBap He noanexut 06A3aTenbHoil cepTudukaLmmm
JeKnapupoBaHuio cooTBeTcTBUA B Poccim 1 KasaxctaHe

Foshan Nanhai Yuexing Hardware Products €0, LTD ,
n°12, North Park Center Road, Shishan Town, Nanhai District, Foshan «

China

Foshan Nanhai Yuexing Hardware Products O, LTD
n°12, North Park Center Road, Shishan Town, Nanhai District, Foshan
Kutae

3

@

P

Made in PRC2019
CpenaHo B Kutae 2019
KblTanga »kacanfaH 2019

Foshan Nanhai Yuexing Hardware Products O, LTD
n°12, North Park Center Road, Shishan Town, Nanhai District, Foshan
KbiTanga

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

@ VIMnOpTED/OpraHU3aLIAs, ynonHoMoYeHHas VIMnopTép/opraHu3auus, ynonHOMOYEHHasA NPUHAMATL

(IpUHUMATb NPETEH3MN B PO: 000 "NMEPYA npeteH3uu B Pecny6bnuke Kasaxcran: TOO «Jlepya

" MepneH KasaxctaH» Pecny6nuka KasaxcraH, 050000,
MEPIEH BOCTOK", 141031, MO, r. MbiTnwum, r. Anmartbl, yn. KyHesa, 77, BL| «ParkView, 6 3tax, oduc N207
OctauwkoBckoe wocce, 4.1, PO MMnopTTayLubl/KasakcTaH Pecny6nukacbiHaa Tanan-
"epya MepneH BocTok" XKLLIO, 141031, TinekTepai KabbingayFa yaKineTTi yibiM: «/lepya
Mackey 067biCbl, MbITULLMK K., MepneH Kaszaxctan» XKLLIC KasakcTaH Pecry6nukacsi,
OcTalukoBckoe K, 1, P® 050000, AnimaThl K. KoHaes KeLueci, 77, ""ParkView""

BO, 6K., 07 0.

@ MocTaBLmK/MMnopTep/opraHusauua,

YMONHOMOU€EHHaA NPUHMaTb NPETEH31N NO
KauecTBy ToBapa B Pecry6nuke benapycb: 000
«Jlepya MepneH ben», 220020, Pecnybnunka
Benapycb, ropoa MuHck, npocnekT Mobeauteneit,
100, opuc 503
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